


OLD CHICAGO ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8

OLD CHICAGO . SOUTH SIDE . STATE STREET . WRIGLEY



STATE STREET 10x20 . 4”x8”

10X20 . 4”X8”.  ESAGONA 24X27,7 . 9”7/16x10”7/8



OLD CHICAGO
10x20 . 4”x8”

ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8



10x20 . 4”x8”
CITY MIX 10x20 . 4”x8”



SOUTH SIDE ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8

10x20 . 4”x8”



10x20 . 4”x8”
CITY MIX 10x20 . 4”x8”



STATE STREET

10x20 . 4”x8”



ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8

10x20 . 4”x8”



WRIGLEY

10x20 . 4”x8”



ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8

10x20 . 4”x8”



10x20 . 4”x8”

OLD CHICAGO 10x20 . 4”x8” WRIGLEY 10x20 . 4”x8”

STATE STREET 10x20 . 4”x8” SOUTH SIDE 10x20 . 4”x8”



10,5 mm - ”3/8
spessore
thickness
épaisseur
stärke

“3/8
10,5 mm R10 V3

“3/8
10,5 mm

OLD CHICAGO 10x20 . 4”x8” WRIGLEY 10x20 . 4”x8”

CITY MIX OLD CHICAGO CITY MIX WRIGLEY

CITY MIX STATE STREET CITY MIX SOUTH SIDE

STATE STREET 10x20 . 4”x8” SOUTH SIDE 10x20 . 4”x8”

CITY MIX

CITY MIX (26 soggetti mix) 10x20 . 4”x8”



ESAGONA 24x27,7 . 9”7/16x10”7/8

OLD CHICAGO

STATE STREET

WRIGLEY

SOUTH SIDE



BOX PALLET

PCS SQM KGS BOXES SQM KGS

10x20 . 4”x8” 34 0,68 15,20 72 48,96 1.111
24x27,7 . 9”7/16x10”7/8 20 0,97 20,50 39 37,83 815
10x20 . 4”x8” City 34 0,68 15,20 72 48,96 1.111

Elemento ad “L” monolitico
10x40x5 . 4”x16”x2”
spessore 9 mm

Elemento ad “L” 
10x12x8 . 4”x4”3/4x3”5/16

 

Pezzi Speciali Trims. Pièces Spéciales. Formstücke. Специальные изделия.

Decori .  Decors. Décors. Dekore. Декоры

Serie completa 
Complete range
Série complete
Ganze Serie
Полная серия

10,5 mm - ”3/8
spessore
thickness
épaisseur
stärke

“3/8
10,5 mm R10 V3

“3/8
10,5 mm

Inserto Vintage Roses Old Chicago S/2
10x20 - 4”x8”
 

Inserto Vintage Roses South Side S/2
10x20 - 4”x8”
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Serenissima Cir Industrie Ceramiche spa
Società Unipersonale

www.serenissimacir.com

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO CIR - ISO 13006 Bla GL   
TECHNICAL FEATURES CIR GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - ISO 13006 Bla GL  -  CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES GRÈS CÉRAME FIN ÉMAILLÉ CIR - ISO 13006 Bla GL 

TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN CIR GLASIERTES FEINSTEINZEUG - ISO 13006 Bla GL - íÖïçàóÖëäàÖ ïÄêÄäíÖêàëíàäà íOHKOÉO ÉãÄ3ìPOBAHHOÉO îAPîOPOBOÉO KEPAMOÉPAHàTA CIR - ISO 13006 Bla GL

Proprietà fisico-chimiche
Phisical chemical properties / Propriétés physico chimiques

Physisch chemische Eigenschaften / îËÁËÍÓ ıËÏË˜ÂÒÍËÂ Ò‚ÓÈÒÚ‚‡

Metodo di prova
Standard of test / Norme du test

Testnorm / åÂÚÓ‰ ËÒÔ˚Ú‡Ìfl

Valore medio
Mean value / Valeur moyenne

Mittelwert / ëÂ‰ÌÂÂ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
ÇÓ‰ÓÔÓ„ÎÓ˘ÂÌËÂ

ISO 10545 - 3 E  0,5% Bla GL

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
åÓÓÁÓÒÚÓÈÍÓÒÚ

ISO 10545 - 12
Ingelivo

Frost proof
Résistant au gel

Frostsicher
åÓÓÁÓÒÚÓÈÍËÈ

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit
ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ Í ÚÂÔÎÓ‚˚Ï ÔÂÂÔ‡‰‡Ï

ISO 10545 - 9
Resistente

Resistant
Résistant

Widerstandsfahig
ìÒÚÓÈ˜Ë‚˚È

Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate
Crazing resistance of glazed tiles 
Résistance à la trésaillure des carreaux émaillés
Haarrißbeständigkeit der glasierten Fliesen
ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ „Î‡ÁÛÓ‚‡ÌÌÓÈ ÔÎËÚÍË Í Í‡ÍÂÎ˛Û

ISO 10545 - 11
Resistente

Resistant
Résistant

Widerstandsfahig
ìÒÚÓÈ˜Ë‚˚È

Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)
Dureté de la surface (échelle MOHS)
Oberflächenhärte (MOHS skala)
èÓ‚ÂıÌÓÒÚÌ‡fl ÔÓ˜ÌÓÒÚ¸ ÔÓ (¯Í‡ÎÂ åÓÓÒ‡)

EN 101 Mohs 7

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate
Resistance to surface abrasion of glazed tiles
Résistance à l’abrasion de la surface des carreaux émaillés
Widerstand gegen Abrieb der Oberfläche der glasierten Fliesen
ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ „Î‡ÁÛÓ‚‡ÌÌÓÈ ÔÎËÚÍË Í ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚÌÓÏÛ ËÒÚË‡ÌË˛

ISO 10545 - 7
 Classe  4
 Class  4
 Classe  4
 Gruppe  4
 äÎ‡ÒÒ  4

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to household chemicals
Résistance aux produits chimiques ménagers
Widerstand gegen Haushaltsreiniger 
ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ Í ·˚ÚÓ‚˚Ï ıËÏËÍ‡Ú‡Ï

ISO 10545 - 13

 Classe  GA
 Class  GA
 Classe  GA
 Gruppe  GA
 äÎ‡ÒÒ  GA

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistance to low concentrations of acids and bases
Résistance aux acides et aux bases à faible concentration
Widerstand gegen schwach konzentrierten Säuren und Laugen ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ Í 
ÌËÁÍÓÍÓÌˆÂÌÚËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÍËÒÎÓÚ‡Ï Ë ˘ÂÎÓ˜‡Ï

 Classe  GLA
 Class  GLA
 Classe  GLA
 Gruppe  GLA
 äÎ‡ÒÒ  GLA

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to stains of glazed tiles
Résistance aux taches des carreaux émaillés 
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen
ëÚÓÈÍÓÒÚ¸ „Î‡ÁÛÓ‚‡ÌÌÓÈ ÔÎËÚÍË Í Ó·‡ÁÓ‚‡ÌË˛ ÔflÚÂÌ

ISO 10545 - 14
 Classe  5
 Class  5
 Classe  5
 Gruppe  5
 äÎ‡ÒÒ  5

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance à la flexion
Biegezugfestigkeit
èÓ˜ÌÓÒÚ¸ Ì‡ ËÁ„Ë·

Modulo di rottura - Modulus of rupture
Module de rupture - Bruchmodul - åÓ‰ÛÎ¸ ÊÂÒÚÍÓÒÚË

ISO 10545 - 4
R  35 N/mm2

Carico di rottura - Breaking of rupture
Charge de rupture - Bruchkraft - CÙÍ¯c˘ ‚¯ Í˘eerÍÙ S  1300 N

Caratteristiche antisdrucciolo
Anti-slip properties
Caractéristiques antidérapantes
Rutschhemmende Eigenschaft
XaaÍÚepËcÚËÍË ycÚoÈ˜Ë‚ocÚË Í cÍoÎ¸ÊeÌË˛

DIN 51130 R10

DIN 51097
 Classe  C
 Class  C
 Classe  C
 Gruppe  C
 äÎ‡ÒÒ  C 

B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 R10:  ≥ 0,40

ASTM C 1028 DRY:  
> 0,70 - WET: 

 
> 0,60

DCOF     > 0,42


